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TERMOCAST PLUS

Litinovy kotel pro spalovani pevnych paliv
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Dékujeme, ze jste si koupili kotel Thermocast Plus. Pfed instalaci a provozem vyrobku si peclivé prectéte tuto pfiruCku a
uchovaveijte ji po celou dobu provozu. Nedotykejte se zadnych casti vyrobku, ani je nepoSkozuijte jinak, nez jsou povoleny.
Instalaci, udrzbu a servis tohoto kotle mize provadét jen odborny technik. Pro instalaci kotle a spravny vybér mistnosti, instalace
vodniho okruhu, konstrukce komind, musi byt pouzit tento navod a zavazné predpisy.

Termocast Plus je litinovy sekéni kotel pro spalovani tuhych paliv, ktery je konstruovan ve tfistupfiovém horizontalnim principu
cirkulace spalin. Je uréen pro ohfev teplé vody, nemél by byt pouzivan pro pfimé sanitarni zasobovani vodou.

Diky konstrukci z litinového téla s pruznou technologii odlévani je vas kotel pomérné odolny vuéi korozi, ktera muze byt
zpUsobena teplotou spodni vody a spalin a vysokym obsahem vody v naplnéném paliva. Jedine¢ny tfistupriovy princip cirkulace
kominu kotle Thermocast Plus zvys$i efektivitu vody u podobnych vyrobkd na trhu, stejné jako nizsi znecistujici latky a teploty
koufovych plynG uvolnéné z komina. Tyto funkce budou mit za nasledek Usporu energie.

Kotel Thermocast Plus Ize pouzivat bud v nucenych nebo pfirodnich systémech obé&hu vody diky velkym vodnim cestam uvnitf
kotle a stfedné velkym dodavkam a zpétnému pfipojeni.

Mizete spalovat tuha paliva, jejichZ specifikace jsou uvedeny dale v této priru¢ce. Vzhledem k tomu, Ze se vyhievnost typl
tuhého paliva se navzajem liSi, vystupni vykon kotle se bude pohybovat mezi stanovenym maximalnim a minimalnim rozsahem.

Dodavka zbozi

Kotel Termocast Plus je dodavan ve dvou balenich:
1. Kotelna, obsahuje téleso =z litiny namontované a odzkousené v tovarné a ovladaci panel (demontovany)
2. Dopliikové baleni, obsahuje plechovy plast, izolaci oplechovani, termostaticky regulator, klapku primarniho vzduchu, karta¢
Skrabka.

Volitelné pfisluSenstvi: Bezpecnostni vyménik tepla je dodavan na zvlastni pozadavek. Tato sestava obsahuje médény vyménik

Termocast Termocast Termocast

Model Plus 4 Plus 5 Plus 6

tepla proti nadmérnému akumulaci tepla uvnitf kotle, pojistny ventilu pro aktivaci topného systému pfi vysokych teplotach vody a
pomocnému prislusenstvi pro instalaci.
Bez ohledu na to, zda je hydraulicky okruh otevieny odvzduSnény nebo pod tlakem, mél by byt tento systém vyméniku tepla
vyuzit v ramci systému pro splnéni predpisl souvisejiciho evropského standardu pro tento vyrobek, jakoz i bezpec€nosti celé
topné instalace a samotného kotle.

Bezpecnostni upozornéni.

Pred instalaci a provozem kotle Thermocast Plus dodrzujte bezpecnostni pokyny:
* Kotel Thermocast Plus musi byt pfipojen k pfisluSnému kominu, jehoz konstrukce je v souladu s pokyny uvedenymi dale v této
pfiruéce a povinnymi pfedpisy. Komin musi provést pozadované hodnoty pratoku pro prislusny model kotle. Vas kotel by nemél
byt zapalovan, pokud neni provedeno spojeni s kominem, a existuje dostatek tahu pro spalovani.
* V kotelné vzdy dbejte dostate¢ného mnozstvi Cerstvého vzduchu. Postupujte podle pokynl pro uspofadani mistnosti.
* Neinstalujte kotel v prostoru, sdileném nebo uzivaném lidmi, nebo na misté s pfimymi otvory do obyvaciho pokoje.
* Kotel musi byt instalovan v otevieném hydraulickém okruhu, pokud neni hydraulicky okruh vybaven bezpecnostnim chladici
smyckou podle pokyn( uvedenych dale v této prirucce.
* Nevypoustéjte vodu do hydraulického okruhu, pokud nedojde k udrzbé nebo nebezpeéi zamrznuti. 15% nemrznouci smési by
mélo byt pfidano do hydraulického okruhu, aby se zabranilo nebezpeéi mrznuti. V pfipadé litinovych radiatord by se mél
hydraulicky okruch vyplachnout.
* Nepfipojujte studenou vodu pfimo do prehratého kotle z jakéhokoli dlivodu. To muze mit za nasledek praskliny na sekcich kotle.
* Nezahfivejte kotle s otevienymi pfednimi dvefmi. V pfipadé provozu s ventilatorem nikdy neotvirejte pfedni dvefe bez vypnuti
ventilatoru.

* Konstrukce systému musi poskytovat pratoky vody, které odpovidaji vykonu kotle, a teplotni rozdil mezi pritokem a vstupem
nesmi-pfekrocit-20°C.

* Veskera vadna elektroinstalace v kotelné by méla byt nahrazena
* Hladina vody by mély byt pravidelné kontrolovany a opraveny vSechny uniky, aby nedochazelo k minimalnim Upravam vody,
protoze nadmérné doplfiovani zpUsobi tvorbu usazenin soli v kotlovych vodnich cestach, coz zplsobi mistni prehfati a poskozeni
sekci kotle.



Podet &lankl 4 | 5 | 6 |

Palivo Drevo

vykon kw 26-32 33-40 40-49

Vaha kg 165 195 225

Objem vody v kotli It 28 34 40

Objem spalovaci komory dm3 42 55 68

Objem naplnéni paliva dm3 28 36 45

Maximalni vySka nakladani paliva cm 27

Provozni teplota °C 30 to 90

Maximum operating temperature °C 100

Minimum return temperature °C 50 (recommended)

Havarijni teplota °C 95

Maximalni provzni tlak bar 3

Pramér odkoureni mm 160

Vstup / vystup otopné vody R 11/2"

Vyska (H2) mm 950

Sitka(A) /s ventilatorem mm 490/690

Hloubka (L) mm 615 [ 715 [ 815 [ |
* Kvalita vody je dllezita. Doporuéena tvrdost vody: 1-3 mol / m3 (I mol / m3 = 56 dH), PH: 8-95

* Kotle by mély byt instalovany pfimo na hladkou podlahu z nehoflavého materialu. Doporucuje se, aby vySka soklu byla nejméné
50 mm a byla véts§i nez rozméry skfiné kotle. Tento podstavec udrzuje kotel z vody na podlaze.
* Pokud bude kotel instalovan do starého vytapéciho systému, systém by se mél pred pfidanim Thermocast Plus vyplachnuty a
vycCistény pred instalaci tohoto kotle.

Rozméry prikladaci komory mm: Hloubka, Sirka, vySka

1340/320/380 440/320/380 540/320/380  640/320/380  740/320/380]
Technicka data
Typ paliva Suché dievo
vykon kw 23-26 29-33 36-40
U¢innost (sezonni) % 82 82 82
TFida kotle No 4 4 4
Maximalni naloZeni paliva kg 13,5 18 22,5
Délka hofeni h 2-4hod
PoZadované parametry paliva Maximalni vihkost 20%

Maximalni prdmér sekaného dfiva 10 cm x 10 cm
Pramérna vyhtevnost 17.000 - 20.000 kJ/kg

PoZadovany tah komina Pa 15-18 15-18 15-18
Hmotnostni tok spalin mgm/m3 42 43 39
Teplota spalin °C 360,4 278 294
Provozni teplota nominalni vykon °C 65-75 65-75 65-75
Dodrzte tahové podminky. Je-li vy$Si tah komina musi byt instalovan regulator tahu na spalinovou cestu.!!!

Palivo — Uvadime jen pro pfipadé ze dojde dievo! Cerné uhli
vykon kw 28-32 36-40 44-49
U¢&innost (sezonni) % 79 76 76
Trida kotle No 3 3 3
Maximalni naloZeni paliva kg 18 23 27
Délka hofeni h 4 - 6 hod

Pozadované parametry paliva

Maximalni vihkost 15%

Prdmérna velikost zrna 30 to 60 mm
Primérna vyhievnost 26.000 - 35.000 kJ/kg
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INSTALACE

Manipulace s vyrobkem,

Termocast Plus je tézky vyrobek a pfi pfepravé kotle do mistnosti, kde bude instalovan, je tfeba dbat bezpecnosti. Celkova
hmotnost kazdého kotle je uvedena v €asti technické udaje. Nosna zafizeni produktu musi mit dostate¢nou kapacitu pro podporu
této hmotnosti.

Vybér pokoje

Kotel Termocast Plus musi byt instalovan v samostatné kotelné, ktera je ur€ena predevsim pro vytapéni. Kotelna by méla mit
dostateCny objem pro instalaci, vypalovani a udrzbu kotle. Pro spalovani by mél byt dostatek cirkulace Cerstvého vzduchu,
konstrukce komina musi zajistit dostate¢ny pritok pro pfisluSny typ kotle a musi splfiovat stavebni kritéria uvedena dale v této
pfirucce a v povinnych predpisech. Vas kotel nesmi byt nikdy instalovan na volnych prostranstvich nebo balkonech, na
prostranstvich, které obyvaji lidé jako kuchyné, obyvaci pokoj, koupelna, loznice, v mistech, kde jsou vybusné a hoflavé
materialy.

Kotelna by méla mit vzduchové vétraci otvory venku, aby se dovolil Cerstvy vzduch. Musi byt vybudovan jeden ventilacni otvor
nejvySe 40 cm pod Urovni stropu mistnosti, druhy musi byt proveden maximalné 50 cm nad podlahou. Tyto vétraci otvory by mély
byt vZdy oteviené. Horni dira by méla mit velikost minimalné 40x40 cm, dolni dira by méla byt nejméné 30x30 cm.

V8echny hydraulické a elektrické obvody musi byt zfizeny autorizovanym personalem v souladu s povinnymi pfedpisy
stanovenymi pravnimi organizacemi.

Pevna paliva by méla byt skladovana nejméné 800 mm od kotle. Doporucujeme, abyste udrZovali tuha paliva v jiné mistnosti.
Kotel Termocast Plus by mél byt instalovan na betonovém podstavci z nehoflavého materialu.

Pro minimalni velikosti soklu je tfeba uvést nasledujici tabulku.

TERMOCAST PLUS TERMOCAST TERMOCAST TERMOCAST PLUS TERMOCAST PLUS
Model 4 PLUS PLUS 7 8
5 6
vyska (mm) 50
sitka (mm) 600
Hloubka (mm) 490 595 700 805 91

Odstupy-kolem-kotle
V okoli kotle by mély byt dosazeny alespon nasledujici vzdalenosti.

LﬁOCm

100 cm
i 60 cm

40 cm

Cirkula¢nicerpadlo

Doporucujeme vybudovat systém cirkulace vody s obéhovym cerpadlem. Pro vykon Cerpadla se fidte hodnotou odporu kotle na
strané vody uvedenou v ¢asti Technické udaje a zohlednéte dalSi odpory vytvorené hydraulickym okruhem. DalSi informace
naleznete v schematickych schématech, které jsou uvedeny déle v této pfirucce, pro nalezeni spravné polohy Cerpadla v
hydraulickém okruhu.

Vas kotel zapne a vypne Cerpadlo automaticky. Ovladaci panel ovlada ventilator a cirkulacni Cerpadlo, proto byste méli
A nechat zapnuty panel zapnuty, pokud je teplota kotle nad teplotou studené vody nebo je spalovaci palivo uvnitf
spalovaci komory.

Nikdy nevypinejte ovladaci panel pfi provozu kotle, aby nedoSlo k nadmérné teploté vody. Ovladaci panel ma
A nastavenou hodnotu teploty, kterou Ize nastavit béhem provozu kotle. Ovladaci panel vypne ventilator, kdyz teplota
\! vody dosahne nastavené hodnoty.



Hydraulicky obvod

Otevrete otevieny hydraulicky okruh.
Kotle Termocast Plus se davaji prednostné tak, aby byly instalovany v hydraulickém okruhu s otevienou expanzni nadobou v
souladu s nasledujicimi schématy. Cirkulaéni €erpadlo v okruhu by mélo byt instalovano na vratném potrubi do kotle, aby se
zabranilo nadmérnému tepelnému namahani a prehrati pfi vypadku elektfiny:
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Oteviena expanzni nadoba musi byt instalovana na nejvy$si Urovni hydraulického systému. Na dodavku nesmi byt instalovany
zadné ventily s uzaviracim kohoutem a vratna vedeni mezi kotlem a expanzni nadobou. Bezpecnostni vedeni by méla byt
pripojena k pfivodnim a odtokovym potrubi kotle v mistech, ktera jsou co nejblize kotli, s pouzitim nejkratSiho vertikalniho sméru
mezi expanzni nadrzi a kotlem.

Pokud nemuze byt vzdalenost "h" ve vySe uvedeném schématu uspofadana v ramci konstrukce stavajiciho systému, musi byt
obéhové cerpadlo instalovano na pfivodni potrubi z kotle. Vzdalenost "h" se vztahuje k tlaku hlavy obéhového Cerpadla pfi
provozni rychlosti. Pokud nemlze byt v systému s cirkulaénim ¢erpadlem na vratném potrubi uspofadana vzdalenost "h", bude
mit od radiatord nasavani vzduchu na nejvyssi Urovni systému. V takovém pfipadé musi byt uvedena dal$i schéma, kde je
Cerpadlo instalovano na dodavkovém potrubi.

Manometr musi byt instalovan na potrubi, aby monitoroval hladinu tlaku a zkontroloval, zda nedoslo k tUniku. Tlakomér by mél byt
zakoupen samostatné a mél by byt instalovan na stejné arovni s vyvodem kotle.

Byla-li instalovana obtokova pfipojka mezi vstupnimi a vystupnimi pfipojkami obéhového Cerpadla, aby se umoznilo maximalni
dodavani vody pfi vypnutém cirkulaénim cerpadle a palivu v kotli, zejména pfi nahodném odpojeni elektfiny.



Volitelnd sada bezpecnostni chladici smycky tepla se doporu€uje pouzivat s kotlem i v pfipadé otevfenych systémda,
A\ které chrani kotel a cely topny okruh proti nadmérnému akumulaci tepla. Informace o instalaci této sady naleznete v dalsi
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Konstrukéni parametry pro otevienou expanzni nadrz

Expanzni nadrz chrani hydraulicky okruh pfed nadmérnymi teplotami tim, Ze umozriuje volny objem pro expanzi vody a udrzovani tlaku
vody prekracujiciho staticky tlak. Expanzni nadoba muze byt vyrobena z pravouhlého hranolu nebo z valcového tvaru, mize byt
instalovana ve vodorovné nebo svislé poloze v systému. Bezpecnostni vedeni mezi kotlem a expanzni nadrzi by méla byt instalovana
zvySujici se sklonem az k nadrzi. Nasledujici schéma znazorfiuje maximalni vertikalni vzdalenosti mezi bezpe¢nostnimi vedenimi a
kotlem:

Velikost expanzni nadrze Ize snadno vypocitat z hlediska celkové
expanze vody obsazené v celém systému. Pokud je celkovy objem

vody v systému Vs; objem expanzni nadrze by mél byt: ik 10 8

Vg= 8.Vs /100 (in liters r

Prakti¢téj$im zplsobem, pfi pouziti jmenovitého tepelného vykonu

kotle (Qk) v kW, Ize objem expanzni nadrze vypocitat jako: -

Vg= 2,15.Q (in liters)

Rozmisténi bezpecnostnich vedeni mezi kotlem a otevienou SV:Vystupni potrubi
expanzni nadobou SR: Vratné potrubi
Velikost potrubi doporuceni de=15+1,5. 4 Qx (mm)

Velikost vratného potrubi  ds= 15 + ¥ Qx (mm) p \

Where Qx is the boiler output in kW.



Tlakovy hydraulicky system.
Kotel Thermocast Plus mize byt instalovan v systému s tlakovym topenim, jen v pfipadé ze dle schéma s instalovana
chladici smycka, ktery je dodavan jako samostatné pfisluSenstvi.
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Bezpecnostni vymeénik tepla obsahuje nasledujici polozky:

1.Bezpecnostni vymenik tepla (médény serpentin integrovany 5 vypustnym potrubim)
2.Pojistny ventil

3.Pomocné armamtury
Pro instalaci bezpecnostniho vymeéniku:
1.Odstrarite existujici odtokovou trubku s pfirubou kotle
2.Nainstalujte bezpecnostni vymeénik tepla do vyvodniho otvoru na zadni casti

3. Pripojte pfivod teplé vody k portu na horni strané pfirubové trubky bezpecnostniho vyméniku tepla
4. Odstrante Cidlo teploméru z predni Casti a viozte ji do kapsy na pfirubovém potrubi bezpeénostniho vyméniku tepla
5. Pripojte pojistny ventil na studenou sanitarni vodu k bezpecnostnimu vyméniku tepla, jak je zndzornéno na schématu.
6.Viozte termostat cidla pojistného ventilu do jimky na predni Casti kotle.
7.Vypustte horky odvod vody z bezpecnostniho vymeéniku tepla.
Pokud teplota kotlové vody presahne 95 ° C, termostat pojistného ventilu necha studenou sanitarni vodu protékat serpentinou
bezpec€nostniho vymeéniku tepla. Serpentin se studenou vodou cirkulujici uvnitf ochlazuje teplotu kotlové vody. Kdyz teplota kotle
klesne pod bezpecny stupen, pojistny ventil uzavira cirkulaci studené sanitarni vody a kotel se vrati do normalniho provozu.
Ventily na chladici smy€ce musi byt vZdy oteviené.

Termocast Plus Ize pouzit s originalnim bezpecnostni chladici smyckou, ktera je testovana a schvalena pro kazdy model
kotle, nebo DVB 1 ventilem.

Studena voda nesmi byt nikdy dodavana pfimo do vstupu kotle, aby se vyreSily problémy s prehratim, protoze to zplsobi
vazné poskozeni télesa kotle. Tato chyba pfi instalaci ukonéi zaruku kotle.

Akumulaéni nadrz: Kotel ma byt pfipojen s akumulaéni nadrzi. Doporu¢eni: min 50L na 1kW vykonu.

Neni-li instalovana akumulaéni nadrze musi byt zajisténo aby kotel byl provozovan na nominaini vykon.



Kominové pripojeni

Kotel Termocast Plus musi byt pfipojen k jednotlivému kominu, ktery bude poskytovat alespon pozadovany minimalni navrh.
Spalinovy kanal mezi kotlem a kominem by mél byt izolovan pomoci materialu ze skelné viny. Spalinovy kanal na komin a komin
musi byt vyroben z oceli nebo ekvivalentniho materialu, ktery Ize pouzit pfi teplotach kolem 400 C. VSechny spoje na odtahovém
systému musi byt utésnény, aby bylo dosazeno dobrého spalovani a uUcinnosti. Spalinovy kanal musi byt pfipojen k kominu
nejkrat§Sim zpGsobem a podle rozmért uvedenych v nasledujicim schématu. Je tfeba se vyvarovat horizontalnich spoji a

zarizeni, které zvySuji tlakovou ztratu, jako jsou kolena .

Vertikalni jediné ocelové potrubi by nemélo byt pouzivano jako
komin. Komin musi byt vyroben z jednoho vnitfniho a jednoho
vnéjsiho povrchu. Vné&j$i povrch muaze byt vyroben z oceli nebo
cihel. Upfednostnit by se méli prvky z korozivzdorné oceli. Prostor
mezi vnitfnim a vnéjSim povrchem komina by mél byt izolovan,
aby se zabranilo kondenzaci spalin.

Na nejnizsi drovni komina by mél byt Cistici kus, ktery je vyroben
z oceli a utésnén pro pfFipad uniku.

Délka koufovodu mezi kotlem a kominem by neméla prekrocit 74
vysky komina.

Velikost koufovodu a komina by neméla byt mensi nez velikost
vystupu z kotle. Pro celkovou vySku a minimalni vnitfni pramér
komina je tfeba uvést nasledujici schéma s ohledem na vystupni
vykon kotle, pokud je v zavaznych predpisech stanoveno jinak.
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Nejvyssi Urovent vnéjsiho komina by méla odpovidat rozmérlim uvedenym v nasledujicim nacrtu, aby se minimalizoval
Skodlivy Ucinek koufovych plynG na okolni prostfedi a aby se zlepSil Skodlivy U¢inek koufovych plynd na okolni prostfedi a
zlepsil se tah v kominé. V technické tabulce vysSe najdete pozadovany tah komina. Mate-li vyssi tah spalinové cesty
hrozi poskozeni spotiebice prebytkem vzduchu ve spalovaci komore. Doporucujeme pfi instalaci namontovat

regulator tahu.
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MONTAZNi NAVOD A

Cisla mezi zavorkami se tykaji poétu bublin v rozloZzeném vykresu kotle, ktery najdete na konci této ptirucky.

Kotel Termocast Plus by mél byt instalovan na betonovém podstavci z nehoflavého materialu. Doporu€ujeme umistit dva kusy
ocelovych plechll pod predni a zadni prvky kotle s rozméry H 3 mm X L 500 mm X D200 mm.

Postupuijte podle pokynt pro dokonéeni montaze prislusenstvi kotle dodaného spolu s kotlem.

1. Namontujte adaptér ventilatoru na hlubokou desku pomoci &tyf kusl matice M6. Umistéte izolacni material mezi adaptér a
hluboky plech, aby nedoslo k uniku vzduchu.Pfed montazi do izolacni desky vyfiznéte otvor dle pfiruby.

2. Umistéte izolaci pfimo na téleso kotle. Umistéte zadni izolacni desku na zadni ¢ast, jak je vidét na obrazku vyse.

3. Namontujte Ctyfi kusy matic M12 na volné konce &ty spojovacich ty¢i na zadni strané kotle, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku. Tyto matice se pouzivaji k zajisténi bocnich panelll po montazi.

4. Namontujte levy bocni panel tak, Ze jeho zadni ohyb pfechazi pfes horni a dolni spojovaci ty€e na konci. Nejprve zajistéte levé
strané skfiné k prednimu dilu kotle pomoci tfi kust $roubll se zapustnou hlavou M8x15 (H) a plochych podloZzek A8.4, jak je
znazornéno na obrazcich vyse.

5. V zadni &asti zajistéte zadni ohyb levého bo¢niho panelu a zajistéte mezi dvéma maticemi M12 a plochymi podlozkami A13
(B), jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku.

6. Stejné tak nasadite pravy bo¢ni panel. KdyZ pracujete na pfedni strané kotle, uvolnéte trochu matice M8, které se pouzivaji k
zajisténi malych zavésl prednich dvefi, pohnéte predni ohyb panelu volnym prostorem za plochou podlozkou A8.4. Po zatla¢eni
panelu do spravné polohy zajistéte Srouby stejnymi maticemi M8. Panty muZete nastavit tak, Ze povolite nebo zaSroubujete, aby
se dvefe spravné zaviraly.



7. Pfed montazi horniho krytu na kotle upevnéte ovladaci panel na horni kryt, jak je znazornéno na obrazku. Poté pfipojte snimaci
¢idlo do kapsy na pfednim dilu kotle.

—_

‘.—

8. Pokud horni ¢ast neni namontovana pfimo mezi dvéma bocénimi panely, uvolnéte matice zajiStujici bo¢ni panely a znovu
nastavte pozice boc¢nich panell tak, aby odpovidaly hornimu panelu. Bo¢ni panely znovu zajistéte. Upevnéte Celni panel Sesti

kusy samocinnych $roubll S4.2x9.5 na bo¢ni a horni panely. Upevnéte zadni ohyb horniho panelu na obou boc¢nich panelech
stejnymi Srouby (viz nasledujici obrazky),

9. Namontujte primarni vzduchovou klapku dolnich pfednich dvifek pomoci tahla primarniho vzduchu a zajistéte ji pomoci matice
M4, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.(jestlize uz neni instalovana z vyroby)



10. Uzavrete klapku primarniho vzduchu Sroubenim Sroubu se zapusténou hlavou M6x30. Zaijistéte, aby nedoslo k otevieni davky
klapky. V opaéném pfipadé muaze ventilator pracovat s vétsim vzduchem nebo koufem.(plati pro kotle Caldera). Klapku u kotle
Termocast nenechavejte otevienou.

11. Upevnéni zadniho krytu:
- U kotle Termocast nasadte zadni kryt a pfiSroubuijte

12. Nakonec upevnéte ventilator na adaptér
ventilatoru pomoci ¢tyf kust matice M6, jak
je znadzornéno na nasledujicim obrazku.
Umistéte izolani material mezi ventilator a
adaptér, aby nedoslo k uniku vzduchu.

Izolaéni material profiznéte dle
vnitiniho  otvoru. NESLOUZI JAKO

13.Dvifka pro pfikladani horni i spodni je potifeba sefidit na Sroubovacich pantech po instalaci kotle na misto.

Bezpecnostni chladici smycka (volitelné prisluSenstvi)
Bezpecnostni chladici smyc¢ka slouzi k ochlazovani kotle v pfipadé prehfati. V pfipadé vypadku elektrického proudu, poruchy
Cerpadla apod. V pfipadé Ze je teplota kotlové vody prehfata.

Pokud teplota kotlové vody presahne 95 ° C, termostat pojistného ventilu necha studenou sanitarni vodu protékat serpentinou
bezpecénostniho vyméniku tepla. Serpentin se studenou vodou cirkulujici uvnitf ochlazuje teplotu kotlové vody. Kdyz teplota kotle
klesne pod bezpecny stupen, pojistny ventil uzavira cirkulaci studené sanitarni vody a kotel se vrati do normalniho provozu.



<ITEE :
safety heat exchanger

|for 3.4 sections boilers |
=¥ ST

safety heat exchanger
for 56,7 8 sections
boiler

capilary pocket

capilary pocket for
thermometer

|gasket for flanged pipe

12" nipple

172" - 3/4" hex
reducing bushing

main supply water




main supply
water direction

1. Demontujte stavajici vypustné potrubi s pfirubou kotle

2. Namontujte bezpe€nostni chladici smycku do vyvodniho otvoru na zadnim dilu Etyfmi Srouby M10X25..

3. Pripojte pfivod teplé vody k portu na horni strané pfirubové trubky bezpecénostniho vymeéniku tepla.

4. Namontujte pojistny ventil na chladici smycku tepla pomoci 1/2 "vsuvky a 1/2" - 3/4 "redukéniho pouzdra.
ventil na hlavni vodovodni pfipojku. Ujistéte se, Zze smér pojistného ventilu je spravny. Na ventilu je Sipka, ktera odkazuje na
hlavni smér napajeci vody.

5. Vlozte €idlo pojistného ventilu do kapsy v predni ¢asti kotle.

6. Odstrarite Cidlo teplomeéru z pfedni ¢asti a vlozZte ji do jimky na pfirubovém potrubi chladici smycky.

7. Vypustte vystup horké sanitarni vody bezpecnostniho vyméniku tepla.

Znaceni elektrického pripojeni:

Pupme - obéhové ¢erpadlo

Fan- Ventilator- zapojit dle schématu na vnitfnim krytu ventilatoru
Mains- pfipojeni 230V



Ovladaci panel

Funkce digitalniho ovladaciho panelu:

> Je mozné sledovat teplotu vody v systému 220-230V 50 Hz 4A
> Nastavitelna provozni teplota L : FAZE (Hnédy)
»  Funkce inteligentniho Fizeni ventilatoru N: Pracovni nula (modra)
>  Upozorfuje na prehfati kotle E : ZEME (Zluta-Zelena)
>  Automatické vypnuti ventilatoru Note : Nezamérite faze a zem kabelového
> VSechna nastaveni jsou ulozena v pfipadé elektrického pfipojeni.
vypadku
>  Cerpadlo je vypnuté, kdyz teplota kotle je niz&i nez 40 ° C
»  Ochrana pojistek

1. On-Off tlacitko 4. Zvysit/ snizit
2. Menu tlacitko 5. Display
3. Nastaveni ventilatoru 6. Upozornéni
Tlacitko On-Off (polozka 1) Zapne se rezim zapnuti a vypnuti regulatoru, ovladaci panel je vidét jako v nasledujicim

obrazku.




Ventilator
Tlacgitko pro nastaveni
(polozka 2)

Display
(polozka 4)

Tlacitko
On/Off

Menu tle€itko
Snizit/zvysit
Tlacitko
(polozka 5-6)

Rychlost ventilatoru I1ze ménit dotykem tlacitka.

Kdyz je ovladaci panel zapnut tlaCitkem On / Off, ventilator pracuje v rezimu Auto.
Stisknutim tlaCitka pro nastaveni ventilatoru se zméni provozni rezim

jak nasleduje:
Au-0-1-2-3-4-5-Au
Au : Automaticky provoz
: Ventilator vypnut

. Ventilator 1 stupen
. Ventilator 2 stupen
. Ventilator 3 stupen
. Ventilator 4 stupen
. Ventilator 5 stupen

Ruéni provozni rezimy

ga b wNPEFL O

Béhem normalniho provozu se na displeji zobrazi teplota kotle.

Vypnuti a zapnuti ovladaciho panelu.

Nastavenou hodnotu teploty kotle Ize zobrazit dotykem tlacitka "M".

Béhem nastaveni blika hodnota nastavena. Pro zménu hodnoty pouzijte tladitka "+ / -".
Hodnotu teploty kotle Ize nastavit mezi 40-90 ° C

Nastaveni z vyroby je 60 ° C.

Nastaveni Ventilator se spousti v rezimu Auto, kdyz je ovladaci panel zapnut tlaitkem On / Off.
Rychlost ventilatoru Chcete-li zménit rychlost ventilatoru, pouzijte
rezim ventilatoru. Stisknutim tlaCitka se méni provozni rezim ventilatoru:
Au-0-1-2-3-4-5-Au

Automaticka
Funkce ventilatoru

V automatickém rezimu se rychlost ventilatoru fidi podle nastavené teploty.
Ventilator bézi na plny vykon dokud neni dosazena nastavena pozadovana teplota a
nasledné se vypne. Pfi poklesu o0 4-5°C se opét ventilator rozbéhne na plny vykon.

Automaticky ventilator Pokud teplota kotle klesne pod 40 ° C po prvnim spusténi ¢erpadla, na ovladacim panelu
Vypnout funkce ¢eka po urcitou dobu zvySeni teploty kotle. Pokud se teplota kotle b&hem 45 minut
nezvySi, ovladaci panel vypne ventilator. Chcete-li znovu pracovat
kotel, resetujte ovladaci panel tlaitkem On / Off.
Zapojeni elektro instalace miize provadét jen firma s platnym opravnénim pro elektro zafizeni.

OPERATIVNI INSTRUKCE

Kontroly pred zapalenim

Pfed prvnim uvedenim kotle do provozu ihned po instalaci musi byt hydraulicky okruh pfipraven k provozu. U otevieného
cirkulaéniho okruhu je ventil na vystupu z expanzni nadrze otevien a okruh je naplnén hlavnim pfivodnim potrubim. PFi pInéni
systému musi byt vSechny ventily a pfisluSenstvi na systému zkontrolovany. Zkontrolujte hydraulicky tlak pfi pInéni.NA plnim
potrubi musi byt instalovany dva uzavéry pro tésnot. Tim je mnohem jednodu$$i zprovoznéni béhem topné sezdny, systém
napoustéjte Cistou vodou, dokud hydraulicky tlak na manometru nedosahne pfedem oznacené hodnoty.

Pfed kazdym zapalenim se ujistéte;

* Kotel a okruh jsou naplnény vodou a hydraulicky tlak je v pozadovaném rozsahu.

* V8echny ventily na systému (s vyjimkou obtokovych linek a doplfiovaci jsou v oteviené poloze.

*V kominu je dostatecny tah..

Pro pInéni tlakového okruhu dopoustéjte Cistou vodu z hlavniho napajeciho potrubi, a to bud pomoci pfipojky plniciho / vrtaciho
kohoutu

zadni ¢ast kotle nebo pfivodni potrubi zkonstruované v okruhu. Pro ¢isténi vzduchu obsaZzeného v systému pouzijte
odvzdusnovaci ventily na hydraulickém okruhu, na radiatorech a rovnéz ventil pro odvzdusnéni pruziny na vystupu horké vody
kotle.

Zapaleni



* Nalozte do komory na dno rostu kotle zmackané noviny (3 nebo 4 listy). Umistéte male kouzsky tfisek na papir, nebo na
podpalovac. Cim suchsi a mensi  trisky mate - tim  snadnéji a lépe hofet  ohen.
Drevo, které je nalozeno pfilis t€sné, nehofi spravné.

* Nalozte vétsi drevo na tfisky a pokracujte ve skladani vétSich a vétsich kusl nahoru, dokud palivo neptekroc¢i troveri 1/3 plnici
komory.

* Ujistéte se, Ze jsou primarni vzduchové a kominové klapky oteviené. Pak zapalte noviny na dné komory.

* Pozadovana teplota je nastavena digitalnim ovladacim panelem. Zakladni vzduch pro spalovani zajiStuje ruéni ovladani
ventilatoru.

* Oheri by se mél v prlibéhu pfiblizné 15 minut rozhotet, pak mize byt plnici komora zcela naplnéna, ale zkontrolujte, podpaleni
probéhlo v pofadku a nevyhaslo v kotli.

* Udrzujte ohen: Vzdy udrzujte "plamen" ve vasem ohni - koufeni nebo doutnajici ohen je studeny a neefektivni hofeni a také
produkuje znecistujici latky a kreosot (dehet v kominu).

Pohotovostni rézim:

* Spalovani mizete zpomalit

a. Snizeni nastavené teploty na ovladacim panelu
b. Vybér ru¢niho rezimu a prvni drovné

c. Uzaviraci klapku odtahu uzavrete

&Véé ovladaci panel automaticky vypina a zapina Cerpadlo. Proto byste méli ponechat ovladaci panel zapnuty, pokud je
teplota kotle nad teplotou studené vody, nebo je spalovaci palivo uvnitf spalovaci komory. Nikdy nevypinejte ovladaci
panel, dokud neni dohofeno palivo.

Nikdy nedovolte, aby teplota vody kotle dosahla rychle vysokych hodnot pfi vypnutém cerpadle. V takovém pripadé
muiize okamzita dodavka studené vody do velmi horkého kotle zpUsobit praskliny na télese kotle v dusledku vysoké
tepelné energie

Nakladka paliva:
Nakladka paliva maximalné do 2/3 vySky spalovaci komory.

Nedostatek kominového tahu

Pokud je nedostatek kominového tahu nebo neni v kominé Zadny tah (napt. Spatné postaveny, neizolovany, zablokovany atd.),
Mizete Celit problémim se spalovanim (zZadny oher, nadmérny kouf, kondenzace v dusledku studenych koufovych plynt). V
tomto pfipadé doporucujeme, abyste komin zkontrolovali odbornikem a opravte pfipadné nesrovnalosti. Vas kotel byl navrzen pro
princip pfirodniho tahu.

Palivo
Paliva musi splfiovat specifikace uvedené v ¢asti o technickych udajich. Vyrobce nezodpovida za problémy kvuli nedostatku
specifikaci paliva a pouziti paliv, které nejsou pro tento kotel navrzeny.

INFORMACE O ZDRAVIi A BEZPECNOSTI

Kontrola latek nebezpeénych pro zdravi uzivatell
Pro typ materialu a tam, kde se pouziva v kotli Termocast Plus, postupujte podle nasledujici tabulky

1. Barvy:
Obecné ¢erné podsady nepouzito
Cerna barva s vysokou teplotou Sekce
Spodni deska télesa kotle
Praskové lakovani VSechno oplechovani
2. 1ZOLACE A TESNENI
Izolaéni deska z mineralni viny NepouZito
Izolaéni deska z vinité viny sekce
(hlinikovéa podlozka) Kofovod sdruzeni
Lano a paska z vliakenného skla Predni dvitka
Mezi spodni deskou a
sections

Deska z keramickych viaken pfedni dvifka



CFC bez pénového polyuretanu NOT APPLICABLE

Zaruvzdorna cihla NOT APPLICABLE
Azbestovy produkt NOT APPLICABLE
3. SEALANTY

Barva €erveného olova Niple
Keramické / mineralni tésnéni PFirubové trubky
(Isoplan/Frenzelit)

Vodovzdorny Inény material Rezani na usecich
Sedé pastovita spojovaci smés Klouby mezi sekcemi
(Unipak A/S)

Pozarni cement NOT APPLICABLE
Plynova spojovaci smés NOT APPLICABLE

Technické specifikacni listy jsou k dispozici na vyzadani od spole¢nosti TERMOCAST MAXI PLUS pro tyto materidly, avSak musi
byt dodrzeny nasledujici postupy manipulace s materialem a prvni pomoci.

Barvy, tmely, Seda pastovita smés, desky z keramickych viaken

1. Tyto materialy obsahuji organicka rozpoustédla a mély by byt pouzivany v dobfe vétraném prostoru mimo otevieny plamen.

2. Zabrante styku s pokozkou, o€ima, vdechovanim nebo spolknutim.

3. Pouzivejte ochranny krém nebo rukavice k ochrané pokozky a bryli, které chrani oci pfed nahodnym kontaktem.

4. Mala mnozstvi mohou byt odstranéna z oble¢eni nebo pokozky s vlastnim odstrariovaéem lak( nebo vyrobkem na ¢isténi
rukou.

5. Pfi vdechnuti odstrarite pacienta na Cerstvy vzduch, pokud pohilti Cisté Usta a pijete pitnou vodu, ale nevyvolavejte zvraceni.

6. Pfi zasaZeni o€i vyplachujte oci Cistou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Ostré hrany
PFi manipulaci s plechovymi panely, které nemaji bezpecné nebo skladané hrany, je tfeba dbat opatrnosti a pouzit ochranné
rukavice.

Zvedani litinovych profilt
Je tfeba dbat na zdvihani odlitk( z litiny, protoZze mohou vazit az nékolik stovek kilogram( a Termocast Plus muze v pfipadé
potfeby potvrdit vahu kazdé jednotlivé Casti.

Stavba a servis kotle / usek

PFi stavbé kotle by mél byt usek vzdy stavén na rovném podkladu, ktery dokaze podporovat plnou hmotnost kotle, a musi byt pfi
ukladani pred kone¢nym zvedanim vzdy podepteny profily na dfevénych podkladech nebo podpérach. Nepodporovana sekce by
nikdy neméla byt ponechéana bez dozoru.

Tepelna izolace

1. Zabrarite kontaktu s pokozkou, oima nebo vdechovanim prachu.

2. Pokud je fezani izolace provadéno na dobrfe vétraném misté, pouzivejte rukavice k ochrané rukou, bryle na ochranu oci a
jednorazova ochranna maska

3. Pokud dojde k kozni reakci nebo podrazdéni oci, pfestarite pracovat s timto materidlem a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Zarizeni pod tlakem
1. Béhem provozu kotle se vyhnéte kontaktu s ¢astmi topného systému pod tlakem. Tyto nebezpecné €asti jsou takove, Ze:
Casti kotle
Privodni a odtokové potrubi kotle
Bezpecnostni linky
Zafizeni na snizeni tlaku instalované na topném systému
2. Nikdy se nepokousejte vypustit vodu z topného systému pfi provozu kotle
3.V zadném pripadé nedopustéjte kotel pfimo studenou vodou, aby se z jakéhokoli divodu chladila, kdyz je kotel horky.
4. Cirkulaéni ¢erpadlo muaze ur€itym zplsobem prestat pracovat nebo nemusi pracovat spravné. V tom pfipadé:
V otevieném odvzdusnéném systému zabranuje oteviena expanzni nadoba, ktera je sestavena podle pokyn( v manualu
prehfati a pretlaku. Vedle aktivace linky By-Pass, ktera je poloZzena jako podminka na obou systémech (otevfit
odvzdusnény a tlakovy systém) chrani systém pfed témito typovymi riziky.

Povrchy s vysokou teplotou
Zabrante kontaktu s dily a povrchy s vysokymi teplotami, které by mohly byt nebezpeéné pro €lovéka, napfiklad:
Predni dvitka
Pozarni dvefe na predni ¢asti



Vystupni a zpétné vedeni vody (i kdyz jsou izolované), bezpecnostni vedeni Flue spigot
Pfipojeni mezi kotlem a kominem
Cerpadla ob&hového &erpadla, expanzni nadoby
Kotelna
1. Zajistéte, aby byl v kotelné v pfipadé ohrozeni snadny pfistup
2. Nenechavejte pevné palivo a pomocné latky ($t€pky, papir apod.) u hoficiho kotle, minimalni vzdalenost 800 mm od kotle
3. Nezakryveijte otvory Cerstvého vzduchu v kotelné, protoze je velmi dllezité pro spalovani

Spaliny

1. Mohlo by dojit k malému uvolnéni spalin z pfedni strany kotle pfi otevieni pfednich vkladacich dvefi.

2. Pri pfidavani tuhého paliva, kdyz je uvnitf spalovaci komory aktivni hofeni, chranit ruce a oblicej.
V pfipadé potfeby pouzivejte ochranné rukavice.

Palivo pro spalovani.

1. Nevytahujte spalovaci palivo ze spalovaci komory, kdyz stale hofi

2. Nesnazte se hasit palivo pfi hofeni vodou nebo jinymi kapalinami.

3. Nenechaveijte predni dvere oteviené, kdyz je uvniti spalovaci komory oheri

4. Chcete-li zpomalit nebo zastavit hofeni, uzavrete pfivody vzduchu a vyvody koufovodu.

5. Va$ kotel mlize spalovat pouze pevna paliva, jejichZz vlastnosti jsou uvedeny v €asti Technické Udaje. Nikdy nepouzivejte
Zadné jiné tuhé palivo, které by mohlo byt Skodlivé pro konstrukci kotlové Casti, jakakoli kapalna nebo plynna paliva.

Ventilator a ovladaci panel

1. Pfed otevienim dvefi kotle musi byt ventilator vypnuty na ovladacim panelu. V opacném pfipadé zplsobuje zranéni a
poskozeni na ovladacim panel a kryci plechy.

2. Nikdy nevypinejte ovladaci panel béhem provozu kotle. Protoze ovladaci panel spousti obéhové Cerpadlo.

3. Ovladaci panely by mély byt naprosto chranény pred vnéjSimi latkami, jako je voda, vihkost a prach, a nemély by byt
namontovany pod nebo v blizkosti ¢asti, jako jsou ventily a potrubni pfipojky, ze které muze unikat voda.

4. Elektrické pfipojeni zafizeni musi byt instalovano na uzemnéné vodi¢e 220 V 50 Hz

5. Nikdy nezavirejte pfivod vzduchu ventilatoru. Pokud je uzavieno, existuje riziko rozbiti motoru a ventilator nemize zajistit
Cerstvé vzduch pro spalovani.

UDRZBA A CISTENI

Pravidelna udrzba kvalifikovanym personalem, ktera je pfisné v souladu s pokyny vyrobce, je nezbytna pro efektivni fungovani
systému.

Pravidelné kontroly

= Zkontrolujte hladinu a tlak vody bud’ v otevienych, nebo tlakovych systémech. Tlakomér musi byt
oznacen po prvnim naplnéni kotle. TakZe hladinu vody lze pravidelné kontrolovat. Pokud je hladina
vody, nebo tlak pod urovni statického tlaku, nebo nastaveni systému, je tfeba doplnit vodu. Pfivodni
voda by méla byt zm€kcena podle mistnich pfedpisti pfed vstupem do systému, aby nedoSlo ke
korozi uvniti topného okruhu a kotle.

* Predni dvefe kotle by mély byt zkontrolovany pro spravné uzavieni. V pfipadé potfeby musi byt lana z izolanich viaken
vyménéna.

* Zkontrolujte stav zaruvzdorné ¢asti v predni ¢asti. Pokud je poSkozen, budete mit na pfednich dvefich vyssi povrchové teploty.
V takovém pfipadé by zaruvzdorny material mél byt nahrazen, aby Setfil energii a zabranil dalSimu prasknuti.

* Zkontrolovat, zda nedochazi k Uniku spalin z kominovych pfipojek kotle, a pokud je to nutné, nechte jej fixovat.

* Zkontrolujte povrchy prestupu tepla z litinovych profild. Tvorba sazi se bude ménit podle typu paliva,
a mnozstvi spalovaciho vzduchu. TakZze pokud mate pocit, Ze teplota vystupni vody nem(ize dosahnout obvyklych hodnot pomoci
pfi stejnych podminkach by mély byt topné plochy vycistény.

Cisténi kotle

Pred cisténim kotle vypnéte Cerpadlo a dalsi elektrické spotfebiCe v kotelné.
Cisténi kotle:

* Vycistéte vSechny topné plochy pomoci $tétce dodavané s kotlem.



* Vycistéte obtokové otvory mezi spalovaci komorou a druhymi priichody spalin s dodanym palivem
* Vycistéte vstupni ¢ast Cerstvého vzduchu na dolni trovni mezilehlych sekci s dodanym palivem
* Sbirejte vSechny usazeniny uvnitf

Udrzba

Pii poskozeni tésnici Siiiry vyménte. Pfi pfilepeni tésnéni na kotlové téleso namazte tésnéni grafitovou vazelinou.
K pfilepeni dochazi pfi topeni vihkym palivem a dehtovanim kotle.(nevztahuje se zaruka).

1* mésicné namazte hfidelky pro zavirani dvirek ( spodni i horni dvifka) grafitovou vazelinou.

Pred kazdou topnou sezénou doporucujeme, abyste pozadali smluvniho servisniho technika o kontrolu kotle, topného
systému, elektrickych pripojek a kominovych podminek. Nepokousejte se provadét zadné udrzbarské prace bez pomoci
kvalifikovanych osob.

Provoz-provoz s akumulaéni nadrzi

Bezpec€nostni vymeénik tepla(chladici smycka)

* Ventily na sanitarnich pfipojkach bezpe€nostniho vymeéniku tepla musi byt vzdy oteviené.

* Termocast Plus Ize pouzit pouze s originalnim bezpecnostnim vyménikem tepla, ktery je testovan a schvalen pro kazdy model
kotle.

* Studena voda nesmi byt nikdy dodavana prfimo do vstupu kotle, aby se vyresSily problémy s pirehfatim, protoze to

* Ujistéte se, Ze ventily vypoustéciho ventilu z chladici smy¢ky jsou oteviené.

Zaruka : Podminkou poskytnuti zaruky se musi drzet zakaznik navodu k obsluze a pfilozenych dokument( pro montaz, instalaci,
provoz. V pfilozenych zaruénim podminkach je stanovena délka zaruky, vyjimky ze zaruky, podminky pro poskytnuti zaruky atd.
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ZARUCNI LIST
CZECHTHERM

Typ zafizeni Vyrobni Cislo Datum montaze, prodeje podpis
a razitko

Zaruéni podminky

Rozsah zaruky
Na zafizeni vyrobce poskytuje zaruku 24 mésici od data uvedeni do provozu opravnénou osobou . Opravnénou
osobou je instalatér a topenaf s zivnostenskym opravnénim , nebo firma, ktera disponuje personalem zau¢enym na
instalaci a uvadéni do provozu litinovych kotll a kotlli na pevna paliva.

Vyrobce poskytuje na zafizeni viz. vy§e v uvedeném rozsahu v dobé trvani 24 mésicl za nasledujicich podminek :
1.Uvedeni zafizeni do provozu opravnénou osobou , servisnim technikem nejpozdéji do 3 kal.mésice od data prodeje
uvedeného v hlavi€ce Zaruc€niho listu, faktury koncovému uZivateli.
2.0pravnéna osoba, nebo autorizovany servisni technik citelné a uplné vyplni Zarucni list a Navratku pro vyrobce.
Neuplné, necitelné vypinéné doklady nebudou uznény pro zaruéni opravy a reklamce.
3.0pravnénou osobou nebo autorizovanym servisnim technikem bude citelné a kompletné vyplnény ,, Protokol
0 uvedeni zafizeni do provozu (Navratka), tato navratka musi byt zaslana nasledujici den po instalaci na
adresu : Czechtherm s.r.o., Sadova 523/5, 78397 UniCov, nebo na mail: info@czechtherm.cz Nekompletné
vyplnény , necéitelné vyplnény Protokol o uvedeni zarizeni do provozu (Navratka) nebude uznan.
4.Instalce zafizeni musi splfiovat vSechny nalezitosti dle Navodu k obsluze ,
5.Instalace filtru na zpateCku OV a vstupu vody
6.Pfi instalaci na stavaji systém musi byt sytém kompletné proplachnuty.
7.Absolovani zaruéni prohlidky na naklady zakaznika po uplynuti 12 mésicti ad data uvedeni do provozu.(naklady za
kontrolu nese uzivatel).Uzivatel je povinny tuto prohlidku objednat servisniho , nebo revizniho technika pro$koleného
dodavatelem kotle.
8.Voda v systému musi byt upravena dle platnych predpist v EU a CSN pro topné zdroje.
9.Komin pro pouzity kotel ma platnou vychozi revizi spalinovych cest.
10. kotle Cortina, EMA combi pelet, Hydra, Hydra plus musi byt uvedeny do provozu servisnim technikem.

Vyjimky ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na:

1. Pokud bylo zafizeni uvedeno do provozu neautorizovanou osobou.

2. Uvedeni zafizeni do provozu po uplynuti 3 mésict od data prodeje zafizeni uzivateli v hlaviéce Zaruéniho
listu.

3. Neuplny a necitelny Zarucni list, neodeslany Protokol o uvedeni do provozu (navratka) ihned po
instalaci.

4. Pouzivani zafizeni v rozporu z navodem na obsluhu a na jiné uc€ely , nez pro jaké bylo zafizeni vyrobeno.

5. Nedodrzeni pokynt uvedenych v navodé pro obsluhu, pfedélani a pouzivani na jiné palivo nez je urceno.

6. Na poruchy vzniknuté nevhodnymi provoznimi podminkami :provozovani mimo rozsah teplot stanoveného
vyrobcem , v prostfedi s vlhkosti mimo rozsah stanovené vyrobcem, nedodrzeni kominového tahu dle navodu.

7. Na poruchy vzniklé pfi montazi, neodborné manipulaci se zafizenim , poruchy vzniknuté pfi montazi, na poruchy
vzniklé neodbornym zdsahem uZzivatele ale jinych neopravnénych osob.

8. Na poruch vzniklé pouzitim jinych nez originalnich nahradnich dild.

9. Na poruchy zpusobené instalaci zafizeni na odvod spalin nevyhovujicim pfisluSnym normam a predpistm.
10. Na poruchy zpusobené na hydraulickém okruhu OV a TUV z divodu nezabezpecéeni pfedepsané ochrany
proti tvorbé mineralnich usazenin.

11. Na kotel instalovany v systému OV nebo TUV z nevyhovujicich materialu.

12. Na kotel kde nebyli dodrzeny veskeré bezpe&nostni prvky dle CSN a EN

13. Na ¢asti ve spalovaci komore vystavené vysokym teplotam pfi béZném opotfebeni (izolace, hofak, zapalovac,

tésnici $ndry, ) Na tyto ¢asti se vztahuje zaruka 6 mésicl od prodeje, nebo uvedeni do provozu.

Poznamka:Zaruka v uvedeném obdobi v rozsahu uznanych ukond zahrnuje naklady servisu za dopravu , ¢as straveny na
opravu zafizeni a nahradni dily.V pfipadé , Ze zdsah z ddvodl uvedenych v odstavci / Vyjimky ze zaruky / neni uznan
jako zaruéni , hradi veSkeré naklady na odstranéni zavady uzivatel.

Datum montaze Razitko podpis Datum roéni prohlidky Razitko podpis



Hlaseni zaruéni opravy vyrobku Czechtherm
Typ-vyrobku-vyrobni-&islo

Misto instalace
Jméno
prijmeni

Razitko a podpis

Popis zavad

Datum nahlaseni
0] (1o 0 YR SSPPPPN
Zavada (nahlaSena zakaznikem
) PP WU, N - COUUUT N

Material — nazev MnozZstvi Cena celkem




cena celkem

Popis opravy Prace celkem
....................................................................................................... (hod.)
....................................................................................................... Cestovné (doprava)

(L) T PRURRRPRRR

DatUM. .. e et ae e Celkova
(o7 o T PSR

............................................................ VypInéné hlaseni o zaruéni opravé s fakturou posle

servisni technik na vise
Podpis zakaznika uvedenou adresu.



Protokol o uvedeni do provozu/ Navratka (zaslat dovozci postou,
mailem)

POZOR: Tato ¢ast Zarucniho listu musi byt vyplnéna ihned po instalaci a vedeni kotle do provozu a zaslana na adresu:
Czechtherm s.r.0., Sadova 523/5, 783 97 Unic¢ov, nebo na mail: info@czechtherm.cz

Typwrobku:
\Arobni &iso:
Datumuvedeni wrotku doprovozL:

Jménoa pimeni zdkaznika emdal

Adesa: PSC. Te.Giso:

Montaz zaizeni reaizovaaimma

Topny systém — zakrouzkujte odpovédi dle instalace:

A: Radiatory (nizkoteplotni spad) | B: radiatory (vysokoteplotni spad spad) | C: podlahové topeni |D:
kombinovany systém

Material rozvody topného
L5351 15 0 1 PSPPI

Montaz filtru zpatecky OV : ANO NE

Systém vytapéni je: A: oteviena expan. nadrz samospadem
B: oteviena expan. nadrz s obéhovym Cerpadlem
C: tlakovy systém s uzavienou expanzni nadobou a ¢erpadlem

Montaz dochlazovaci smy¢ky, nebo DVB 1 ventilu:. ANO NE

Odkoufreni

Komin:

Uc¢inna vyska kominu:........ m Pramér koufovodu............. mm Vypocteny tah spalinové cesty....... Pa

Datum ,Cislo vychozi revize spalinové cesty,
A4 €= Y| PO PP TP PPRROPPPPRIOE

Smlouva o pravidelné udrzbé
Uvedeni spotfebi¢e do provozu provadi opravnéna osoba. Pfi nedodrzeni této podminky se na vyrobek
nevztahuje zaruka.

Svym podpisem zakaznik prohlasuje ze:

- Obdrzel Zarucni list s Protokolem o uvedeni do provozu /Navratka a Navod na
obsluhu

- byl na zaklade prec¢teni Navodu na obsluhy seznamen s zplisobem pouzivani vyse
uvedeného vyrobku

- uvedeny datum instalace kotle do provozu souhlasi

- zna zpusob doplnovani topného systému a odzkousel uzavéry na kotli

Prohlaseni opravnéné osoby, ktera uvedla kotel do provozu:
Potvrzuji svym podpisem, ze jsem vyrobek uvedl do provozu v souladu se vSemi




predpisy a nafizenimi dle EN a CSN a pokyny uvedenymi v Navodé na obsluhu, seznamil
jsem zakaznika s povinnostmi o udrzbé azaroven jsem seznamil zakaznika o zpusobu
obsluhy zafizeni.

Datum, razitko a podpis opravnéné osoby Podpis
zakaznika



Montazni list-ponechat zakaznikovi.

Typ wyrobku :

Vyrobni €islo:

Nazev aadresa montazni fimy:
Jméno a piijmeni zakaznika:

Adresa instalace:

Topny systém — zakrouzkujte odpovédi dle instalace:

A: Radiatory (nizkoteplotni spad) | B: radiatory (vysokoteplotni spad ) | C: podlahové topeni |D:
kombinovany systém

Material rozvody topného
L5351 1= 1.0 LU
Montaz filtru zpatecky OV : ANO NE

Systém vytapéni je: A: oteviena expan. nadrz samospadem
B: oteviena expan. nadrz s obéhovym Cerpadlem
C: tlakovy systém s uzavienou expanzni nddobou a Cerpadlem

Montaz dochlazovaci smycky:. ANO NE
Odkoufeni
Komin:
UCinna vySka kominu:............ccccociiiiiiiiiiiiieninn, m Prdmér koufovodu.............. mm  Vypocteny tah dle
revize.......... Pa
Datum ,Cislo vychozi revize spalinové cesty,
R4 251 - | SRR
Datum, podpis a razitko a montazni firmy Podpis

zakaznika




